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swiss bed concept H A S E N A

the dream factory

MASSIVHOLZ | BOIS MASSIF | SOLID WOOD

Achten Sie auf FSC®-zertifizierte Produkte | Soyez attentifs aux produits certifiés FSC® | Look for FSC®-certified products




Vielféltig in Kombination
und Material

Unser ausgekllgeltes Baukastensystem «swiss
bed concept» bietet eine riesige Auswahl an
Fiissen, Kopfteilen und Beimdbeln. Darliber hi-
naus umfasst unser Sortiment verschiedene
Stoff-, Kunstleder- und Lederbeziige sowie
diverse Holz- und Metallausfihrungen. Abge-
stimmte Lattenroste und Matratzen komplettie-
ren die Hasena-Betten zum Wohlfiihl-Raum.

Combinaisons et matiéres
variées

Notre systeme modulaire sophistiqué "swiss
bed concept" propose un choix énorme de pieds,
tétes de lits et accessoires. Par ailleurs notre
assortiment comporte différents tissus, cuirs syn-
thétiques et véritables, ainsi que diverses varian-
tes de bois et métal. Des sommiers a lattes et des
matelas adaptés completent les lits Hasena pour
un espace bien-étre.

Versatile in combination
and material

Our ingenious modular system "swiss bed con-
cept" offers a huge selection of feet, headboards
and accessories. In addition, our product range in-
cludes different fabrics, synthetic leather and real
leather covers and different wood and metal ver-
sions. Matching slatted frames and mattresses
complete the Hasena beds to a feel-good space.

Stabil im Aufbau

Unsere Betten iberzeugen durch eine hohe Stabi-
litdt. Mittels Einsatz verschiedener Traversen ist
eine gesamthafte Belastung von 300 bis 450 kg,
inklusive Lattenroste und Matratzen, méglich.

Construction robuste

Nos lits se distinguent par leur grande stabilité.
En utilisant diverses traverses, il est possible
d'atteindre un poids maximal compris entre 300
et 450 KG, incluant les sommiers a lattes et les
matelas.

Solid in construction

Our beds convince with their high stability. By
using different trusses, a total load of 300 to 450
kg, including slatted frames and mattresses, is
possible.
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Einfach in der Montage

Unser Betten-System begeistert durch einen
einfachen Aufbau mit leicht verstandlicher Mon-
tageanleitung sowie hochwertigen Verbindungs-
elementen, welche einen vielfachen Ab- und Wie-
deraufbau erméglichen.

Montage facile

Notre systéme de lits séduit par une installation
facile grace aux instructions de montage aisé-
ment compréhensibles, ainsi que par les éléments
de fixation haut de gamme permettant de monter
et démonter les lits a de nombreuses reprises.

Solid in construction

Our beds convince with their high stability. By
using different trusses, a total load of 300 to 450
kg, including slatted frames and mattresses, is
possible.

Unser Versprechen
Notre promesse
Our promise

Pl

Jahre
ans
years

GARANTIE
WARRANTY

auf Materialbeschaffenheit,
Oberflachenbeschaffenheit und
fachgerechte Verarbeitung

sur la qualité des matériaux,
la finition des surfaces
et le traitement approprié

on material quality, surface finish
and professional workmanship

Unsere Qualitit

Vom Baum zum Bett — mittels handwerklicher Perfektion und hochwertigen
Materialien. Mit diesem Qualitatsanspruch (iberzeugen wir seit vielen Jah-
ren. Jetzt driicken wir dem Ganzen einen Stempel auf: unser Versprechen
schwarz auf gold. Sie erhalten 5 Jahre Garantie auf die Material- und Ober-
flachenbeschaffenheit, sowie die fachgerechte Verarbeitung aller Modelle
ab Kaufdatum. Néhere Informationen finden Sie in unserem aktuellen Kata-
log oder auf unserer Webseite.

Notre qualité

Quand I'arbre devient lit - notre secret, c'est notre savoir-faire artisanal
d'exception et nos matériaux de grande qualité. Notre exigence de qualité
fait notre succes depuis de nombreuses années. Nous apposons désormais
notre sceau noir et or pour en attester. Nous vous octroyons une garantie 5
ans sur la finition des surfaces et la qualité des matériaux, ainsi que sur le
traitement approprié de tous nos modeles a partir de la date d'achat.

Vous trouverez de plus amples informations dans notre catalogue actuel ou
sur notre site Internet.

Our quality

From the tree to the bed - by means of perfect craftsman-ship and high-
quality materials. With this quality claim we have been convincing for many
years. Now we are making it official: our promise in black on gold.

You receive 5 years warranty on material quality and surface finition, as well
as the professional craftsmanship of all models from the date of purchase.
Further information can be found in our current catalogue or on our website.

Nachhaltigkeit bei Hasena

le développement durable chez Hasena | sustainability at Hasena

Unser wichtigster Lieferant, die Natur, ist sensi-
bel und bendtigt lange Regenerationszeiten bei
Uberbeanspruchung. Wir respektieren die von
uns genutzten Okosysteme und stellen unsere
Produkte nachhaltig und mit hohem sozialen En-
gagement her. Denn nicht nur die Beschaffung
des Holzes aus nachweislich verantwortungsvoll
bewirtschafteten Waldern ist fiir die Erhaltung
einer gesunden Natur relevant. Auch der lang-
fristig ausgerichtete soziale Umgang mit Mitar-
beitern und Partnern stérkt den schonungsvollen
Umgang mit der gesamten Umwelt.

Soziale Verantwortung
Responsabilité sociale
Social responsibility

Holzbeschaffung
Approvisionnement en bois
Wood procurement

Notre fournisseur le plus important, la nature,
est sensible et nécessite une longue période
de régénération en cas de surutilisation. Nous
respectons les écosystemes que nous utilisons
et fabriquons nos produits de maniere durable
et avec un haut niveau d'engagement social. En
effet, I'approvisionnement en bois provenant
de foréts gérées de maniére manifestement
responsable n'est pas le seul élément perti-
nent pour la préservation d'une nature saine.
L'interaction sociale a long terme avec les em-
ployés et les partenaires renforce également le
respect de I'ensemble de I'environnement.
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Produktion Massivholz
Production bois massif
Manufacturing solid wood

Our most important supplier, nature, is sensitive
and needs long regeneration times in case of
overuse. We respect the ecosystems we use and
manufacture our products sustainably and with a
high level of social commitment. Because it is not
only the purchasing of wood from demonstrably
responsibly managed forests that is relevant for
the preservation of a healthy nature. The long-
term social interaction with employees and part-
ners also strengthens the careful treatment of the
entire environment.

Holzoberfldchen
Surfaces en bois
Wood surfaces
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Komfort ohne Wartezeit

Mit unserem Schnelllieferservice «PRONTO» kon-
nen wir eine grosse Auswahl an Betten mit
Beimdbeln und alle Modelle aus Lounge, Edition
pronto, Dream pronto und Boxspring pronto ab
Lager liefern.

Le confort sans attente

Notre service de livraison rapide « PRONTO » per-
met de livrer un large choix de lits, de meubles d'ap-
point et tous les modeles de Lounge, de I'Edition
Pronto, de Dream pronto et de Boxspring Pronto a
partir du stock.

—— Schnelllieferservice | Service de livraison rapide | Quick delivery service

Comfort without waiting

With our quick delivery service «<PRONTO» we can
offeralarge selection of beds with ancillary fumniture
and all models from models from Lounge, Edition
pronto, Dream pronto and Boxspring pronto from
stock.
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F SC responsible forestry
wwwfsc.org FSC® C123546

Look for FSC ® certified products

Bettrahmen | cadre de lit | bedframe

Breiten | largeurs | widths
140, 160, 180

Langen | longueurs | lengths
200, 210

- H "
18cm

Empfehlung | Recommandation | Recommendation Midtraver

Wir empfehlen fiir Betten ab 160 cm mit 2 Lattenrosten oder fir den Motorrahmeneinbau eine Langstraverse Traverse centrale Central bar
Midtraver (Langstraverse). 200 cm

Nous recommandons une Midtraver (traverse centrale) pour un cadre de it & partir de 160 cm avec 210cm

2 sommiers ou pour I'encastrement d'un sommier a moteur.
For beds wider than 160 cm with 2 slats or motorframes we recommend a Midtraver (central bar).

Ausfiihrungen fiir Bettrahmen | exécutions pour cadres de lit | executions for bedframes

Holz | bois | wood

Eem——
10 Q
FSC
Buche weiss Eiche bright, geolt Nussbaum, gedlt Wildbuche natur, gedlt Wildeiche natur, gedlt
deckend, lackiert Chéne bright, huilé Noyer, huilé Hétre noueux naturel, huilé Chéne noueux naturel, huilé
Hétre teinté blanc Qak bright, oiled Walnut, oiled Wildbeech natural, oiled Wildoak natural, oiled

couvrant laqué
Beech white covered,
lacquered

The mark of

F SC responsible forestry
www.fsc.org FSC® C123546

Look for FSC® certified products

Fiisse | pieds | feet

Pile Masino Practico-Rono

! |
Tondino Locito Glyn
f
\
- A i
Holz | bois | wood Hohen cm Holzfarben Metall | métal | metal Hohen cm Metallfarben
hauteurs cm couleurs bois hauteurs cm couleurs métal
heights cm colours wood heights cm colours metal
20 25 10 16 74 82 87 99 20 25 16 42
Pile o o o o () o () Tondino [ [ (]
Practico-Rono* () [ () Locito [ [
Masino [} [ J [ J [ J ([ [ J ([ Glyn [} ([ [ J

*weiss/anthrazit = MDF | blanc/anthracite = MDF | white/anthracite = MDF

Ausfiihrungen fiir Fiisse | exécutions pour pieds | executions for feet

Holz | bois | wood

Eem—
10 Q
FSC

Buche weiss Eiche bright, gedlt Nussbaum, geolt Wildbuche natur, geolt Wildeiche natur, gedlt
deckend, lackiert Chéne bright, huilé Noyer, huilé Hétre noueux naturel, huilé Chéne noueux naturel, huilé
Hétre teinté blanc Oak bright, oiled Walnut, oiled Wildbeech natural, oiled Wildoak natural, oiled
couvrant laqué
Beech white covered,
lacquered
Metall | métal | metal
Anthracit Alu



Lounge

Kopfteile | tétes de lit | headboards

Wave Comfy
1 1
g 5
= 3
1 L
& 140.160,180cM — > MAem & 140,160,180cm —— > 105cm
Dimension: 140, 160, 180 Dimension: 140, 160, 180
*Turano Lecco
1 T
g g
1 !
& 146,166,186m ———> 0om & 145165,185cm —— > 13cm
Dimension: 140, 160, 180 Dimension: 140, 160, 180
Kulm Boga
1 ' it 1
E 5
g . 3
1 2 i !
i G
- y40.160.180m — 5 13cm 13cm

183,131 Bem >

Dimension: 140, 160, 180 Dimension: 140, 160, 180

Stoff- und Kunstlederauswahl
choix de tissus
—_— choice of tissues

Lola + Kulm

Pepe (100 % Polyester) KUL (Qberflache | surface 100% Polyurethan)

B

'.'l,?'l"l .? [
335 grey 323 white 336 smoke

—42cm—

s —— L —
& 140,160,180 cM —m————> 13cm
Dimension: 140, 160, 180

Adapter | adaptateur | adapter

Bei hohen Matratzen kann mit dem Verldngerungsadapter das Kopfteil s |

1
erhdoht werden. g
La téte de lit peut étre rehaussée avec I'adaptateur quand le matelas est plus épais. 34 54 Head-P! 2
With the extension adapter the headboard can be extended if mattresses are high. Rl RO eac-Tius £
L} i

Head-Plus (2er Set | set de 2 | set of 2) ; ;

Metall | métal | metal
alu black

*ausschliesslich in Nusshaum 82, Wildbuche natur 87 und Wildeiche natur 99| exclusivement en Noyer 82, Hétre noueux naturel 87 et
Chéne noueux naturel 99| exclusively in Walnut 82, Wildbeech natural and Wildoak natural 99

The mark of

F SC responsible forestry

www.fsc.org FSC® C123546

Look for FSC® certified products

Nachttische | tables de nuit | bedside tables

Drift Seva Stand Surf Styly

— = 1 8§ m

—— =

L ‘Inta 53 {[

Ausfiihrungen fiir Kopfteile und Nachttische | exécutions pour tables de nuit et tétes de lit |
executions for bedside tables and headboards

—— B =y =]
10 - ! ‘::E: | .
e
Buche weiss Eiche bright, geolt Nussbhaum, gedlt Wildbuche natur, geolt Wildeiche natur, gedlt
deckend, lackiert Chéne bright, huilé Noyer, huilé Hétre noueux naturel, huilé Chéne noueux naturel, huilé
Hétre teinté blanc Oak bright, oiled Walnut, oiled Wildbeech natural, oiled Wildoak natural, oiled
couvrant, laqué
Beech white covered, *Kopfteil Turano ausschliesslich in 82, 87 und 99| téte de lit Turano exclusivement
lacquered en 82, 87 et 99| headboard Turano exclusively in 82, 87 and 99
Bettkasten | coffre a literie | bedding box
Roll-Box 20 Roll-Box 25 + Saceto Roll-Box 25 + Covero
67 137 67 137 67 137

[— ER B ES B K
Einsatz seitlich Insert latéral Lateral insert
mit Midtraver moglich. Midtraver compatible with Midtraver possbile.
Optionen Options Options
Deckel Covero in weiss, Stoffabdeckung Saceto in Couvercle Covero en blanc, tissu de protection Saceto Cover Covero in white, tissue of protection Saceto in
Polyester grau. en polyester gris. polyester grey.

Ausfiihrungen fiir Bettkasten-Front | exécutions pour fagaces coffres a literie | executions for fronts

of bedding boxes

— i e e—— =]

[

10 S 3 —— —

Buche weiss Anthrazit Eiche bright, gedlt Wildeiche natur,
deckend, lackiert Anthracite Chéne bright, huilé gebiirstet, geolt
Hétre teinté blanc Anthracit 0Oak bright, oiled Chéne noueux
couvrant, laqué naturel, brossé, huilé
Beech white covered, Wildoak natural,
lacquered brushed, oiled



Entwickelt fiir den Bettkasten Practico-Rono | Développé pour le coffre a literie
Practico-Rono | Developed for the bedding-box Practico-Rono

Ultrafree-Lift KF

Rahmenholme und 28 Federleisten Flexible Lagerung
aus Buchenschichtholz Suspension flexible
Cadre et 28 lattes en hétre multiplis Flexible suspension
Frame and 28 slats are of beech veneer
board

Rahmendffnung durch Gasdruck-
federn

Ouverture du cadre par piston a gaz
Opening of the frame by the use of
pneumatic compression spring

Schulterkomfortzone
Zone de confort des épaules
Comfort zone for shoulders

Fusshochlagerung - 3-stufig
Pied relevable — 3 niveaux
Footpiece — 3 levels

Breiten | largeurs | widths

Langen | longueurs | lengths 80 90 140

200, 210 [ ] [ [ J
Hdhe | hauteur | height: 11 cm

Keine Sondermasse mdglich | Dimensions spéciales non disponibles | No individual
sizes possible

Econom-move
Dimension cm

Rahmenholme und 28 Federleisten Flexible Lagerung Lounge 18 Rahmen cadre frame

aus Buchenschichtholz Suspension flexible Breiten largeurs widths 140, 160, 180

Cadre et 28 lattes en hétre multiplis Flexible suspension Langen longueurs lengths 200, 210

Frame and 28 slats are of beech veneer . . .

. Masino Fusse pieds feet

board :ieadhenrl:no"nung durch Gasdruck- Hohen hauteurs heights 20,25

LIIIkS I.lll(! rechts ein‘setz.har Ouverture du cadre par piston a gaz Comfy Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180

Utilisable a gauche Bt_a droite Opening of the frame by the use of KUL white 323 KUL white 323 KUL white 323

Can be used left and right . ; .

pneumatic compression spring Seva Nachttisch table de nuit bedside table 48/38/16

Schulterkomfortzone

Zone de confort des épaules

Comfort zone for shoulders

Breiten | largeurs | widths
Langen | longueurs | lengths 80 90 osteoien
200,210 (] [ ]
L 200/210 .
Héhe | hauteur | height: 9 cm | 1 o ﬁﬁ
Keine Sondermasse mdglich | Dimensions spéciales non disponibles | No individual Alle Holzteile in Eiche bright, gedlt | \ 21 ® @ 140/160/180
sizes possible Toutes les parties en bois en chéne bright, huilé r 5L
All wooden parts in Oak bright, oiled . Le/r1h Leoslsesee




Surf anthracit Nachttisch

table de nuit

bedside table

Dimension cm

48/38/36

Alle Holzteile in Nussbaum, gedlt
Toutes les parties en bois en Noyer, huilé
All wooden parts in Walnut, oiled
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Dimension cm

Lounge 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Langen longueurs lengths 200, 210
Glyn anthracit Flisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20, 25
Wave Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180
140/160/180
M 2007210 4 140/160/180
i e |
I &S c V4
11 206/216 146/166/186

1"




9 Q
FSC 2
3
4
Dimension cm
1. Holzteile in Wildeiche natur, gedlt | parties en bois en chéne noueux naturel, huilé | wooden parts in wildoak natural, oiled Lounge 18 s Rahmen cadre frame
2. Holzteile in Buche weiss, deckend, lackiert | toutes les parties en Hétre teinté blanc couvrant laqué | all wooden parts in Beech white covered, lacquered vy Breiten largeurs widths 140, 160, 180
3. Holzteile in Nussbhaum, gedlt | toutes les parties en bois en Noyer, huilé | all wooden parts in Walnut, oiled Langen longueurs lengths 200, 210
4. Holzteile in Eiche bright, gedlt | Chéne bright, huilé | Oak bright, oiled ; -
Pile y  Fisse pieds feet
Foc Hohen hauteurs heights 20,25
Kulm Q Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180
FSC
Seva Q Nachttisch table de nuit bedside table 48/38/16
FSC
140/160/180
‘L ERe/Ell . ﬁ
ot Alle Holzteile in Wildbuche natur, gedlt \ [ R 140/160/180
FSC® C123546 Toutes les parties en Hétre noueux naturel, huilé ‘ Gl
Look for FSC*certified products All wooden parts in Wildbeech natural, oiled 1o =te/ele 1aelee/18e
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Drift
FSC

Nachttisch

table de nuit

bedside table

Dimension cm

48/38/6

The mark of
responslble forestry

FSC*® C123546

Look for FSC® certified products

14

Dimension cm

Lounge 18 Y} Rahmen cadre frame
Fsc Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Langen longueurs lengths 200, 210
Pile y  Fisse pieds feet
Foc Hohen hauteurs heights 20, 25
Lecco Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180
Pepe grey 335 Pepe grey 335 Pepe grey 335
145/165/185
L 200/210 J A 140/160/180 )
| \ of ]
Alle Holzteile in Buche weiss, deckend, lackiert \ | EI o |l \
Toutes les parties en Hétre teinté blanc couvrant laqué REl I B
All wooden parts in Beech white covered, lacquered | coe/ele 14671667186




Styly Nachttisch

table de nuit

bedside table

Dimension cm

43/43/48

Alle Holzteile in Eiche bright, gedlt
Toutes les parties en bois en chéne bright, huilé
All wooden parts in Oak bright, oiled
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Lounge 18

Dimension cm

Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Langen longueurs lengths 200, 210
Pile Flsse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20, 25
Boga Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180
Pepe grey 335 Pepe grey 335 Pepe grey 335
153/173/193
’\ 200/210 ,
J ] _
\ [[2] ® 140/160/180
&l
10 206/216 146/166/186
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Surf anthracit Nachttisch

table de nuit

e
assm --r’-“"i- bl

bedside table

Dimension cm

48/38/36

Alle Holzteile in Wildeiche natur, gedlt
Toutes les parties en bois en chéne noueux naturel, huilé
All wooden parts in wildoak natural, oiled
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Dimension cm

Lounge 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Léngen longueurs lengths 200, 210
Glyn anthracit Kufen patins vats
Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Hohen hauteurs heights 20, 25
Turano Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180
146/166/186
L 200/210 .
! _1 5 T T
\ IE i 140/160/180 1
I &S °
10 206/216 146/166/186
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1. Holzteile in Wildeiche natur, gedlt | parties en bois en chéne noueux naturel, huilé | wooden parts in wildoak natural, oiled
2. Holzteile in Eiche bright, gedlt | Chéne bright, huilé | Oak bright, oiled
3. Holzteile in Wildbuche natur, gedlt | Toutes les parties en Hétre noueux naturel, huilé | All wooden parts in Wildbeech natural, oiled

.--"'"".—F-‘
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Dimension cm

Lounge 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Langen longueurs lengths 200, 210
Locito anthracit Fusse pieds feet
Hohe hauteur height 20
Lecco Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180
KUL smoke 336 KUL smoke 336 KUL smoke 336
Seva Nachttisch table de nuit bedside table 48/38/16
145/165/185
" 200/210 N
| ] 3
Alle Holzteile in Nusshaum, gedlt \ I o L 140/160/180 ]
Toutes les parties en bois en Noyer, huilé 7 i ” \
All wooden parts in Walnut, oiled 1] 206/216 146/166/186
21
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Dimension cm Dimension cm

Seva Q Nachttisch table de nuit bedside table 48/38/16 Lounge 18 X Hah_men cadre fre_)me
ESe rSc  breiten largeurs widths 140, 160, 180
Langen longueurs lengths 200, 210
Tondino anthracit /" Flsse pieds feet
o Hohe hauteur height 20
Lecco Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180
KUL smoke 336 KUL smoke 336 KUL smoke 336 55/35/4
145/165/185
i 200/210 )
[ ] -
rospomabla formstry Alle Holzteile in Wildbuche natur, gedlt [ =] o 140/160/180 ]
Fsce c128548 Toutes les parties en Hétre noueux naturel, huilé i NES ©
Look for FSC* certified products All wooden parts in Wildbeech natural, oiled 1] 2067216 146/166/186
22
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Styly

Dimension cm

Nachttisch table de nuit bedside table 43/43/48

24

Roll-Box 20 + 25
Wildeiche natur, gebiirstet, gedlt
Chéne noueux naturel, brossé, huilé
Wildoak natural,brushed, oiled

Dimension cm

Lounge 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Langen longueurs lengths 200, 210
Pile Fiisse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20,25
Wave Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180
140/160/180
L 200/210 .
[ 1 -
Alle Holzteile in Wildeiche natur, gedlt \ IE eI 140/160/180 ]
Toutes les parties en bois en chéne noueux naturel, huilé REl © 1
All wooden parts in wildoak natural, oiled il eoe/2lé l46/166/186 1
25



FSC

Nachttisch

table de nuit

bedside table

Dimension cm

48/38/16

The mark of
responsible forestry

FSC® C123546

Look for FSC® certified products

Dimension cm

Lounge 18 / y  Rahmen cadre frame
Fsc Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Langen longueurs lengths 200, 210
Pile y  Fiisse pieds feet
. Hohen hauteurs heights 20,25
Comfy Y Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180
roc  Pepegrey 335 Pepe grey 335 Pepe grey 335
140/160/180
‘ 200/210 ‘ T_Tﬁ
I ] N
Alle Holzteile in Buche weiss deckend, lackiert [ IE ) 140/160/180
Toutes les parties en bois en hétre blanc couvrant, laqué I BE ©
All wooden parts in beech white covered, lacquered 10 206/216 146/166/186
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Stand Nachttisch

table de nuit

i

bedside table

=

e SRR s

P

Dimension cm

48/38/42

Alle Holzteile in Eiche bright, gedlt
Toutes les parties en bois en chéne bright, huilé
All wooden parts in Oak bright, oiled

28

Dimension cm

Lounge 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Langen longueurs lengths 200, 210
Masino Flsse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20, 25
Kulm Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180
Lola Kissen coussin cushion
KUL smoke 336 KUL smoke 336 KUL smoke 336
140/160/180
200/210 55 55
TZL‘V o] ® S J__s0osieosi80 ]
&l "L W
10, 206/216 146/166/186 |
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Dimension cm Dimension cm

Surf anthracit Nachttisch table de nuit bedside table 48/38/42 Lounge 18 Rahmen cadre frame
Breiten largeurs widths 140, 160, 180
Langen longueurs lengths 200, 210
Glyn anthracit Flsse pieds feet
Hohen hauteurs heights 20, 25
Comfy Kopfteil téte de lit headboard 140, 160, 180
KUL smoke 336 KUL smoke 336 KUL smoke 336

140/160/180

‘L 200/210 J‘ T T_‘/—T

w
©
Alle Holzteile in Wildeiche natur, gedlt f} o T 140/160/180 1
Toutes les parties en bois en chéne noueux naturel, huilé i \ ‘
. . . 2 146/166/186
All wooden parts in wildoak natural, oiled 9 206/216 |
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Boxspringkatalog | Catalogue
Boxspring | Box spring catalogue
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